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Généralités
CONTENU DE LA SECTION

Vérification du taux d'humidité des subjectiles.

Préparation des subjectiles en fonction des exigences relatives a 'acceptation des travaux
de remise en peinture, y compris le nettoyage, la réparation des petites fissures, le
colmatage, le calfeutrage, et la remise en état des surfaces et des aires adjacentes selon les
paramétres indiqués dans le MPI Repainting Maintenance Manual.

Traitements préalables spécifiés dans la présente section ou dans le MPI Repainting
Maintenance Manual.

Obturation/retouche, application ponctuelle d'un primaire ou d'un produit d'impression
et/ou traitement complet des subjectiles avec un primaire ou un produit d'impression en
vue de travaux de remise a neuf des peintures de subjectiles déja revétus, conformément
aux exigences énoncées dans le MPI Repainting Maintenance Manual.

Fourniture et mise en service d'appareils siirs et efficaces assurant une ventilation
adéquate en présence de matieres toxiques et/ou volatiles/inflammables, en plus du
systéme de ventilation temporaire fourni par d'autres.

SECTIONS CONNEXES

Section 01 33 00 - Documents et échantillons a soumettre.

REFERENCES

Le Maintenance Repainting Manual (Guide de remise a neuf des peintures) du Master
Painters Institute (MPI), traitant notamment de l'identification des composants, de
I'évaluation des subjectiles, des systemes de peinture, des travaux préparatoires et de la
Liste des produits approuvés.

Test Method for Measuring Total Volatile Organic Compound Content of Consumer
Products, Method 24 (for Surface Coatings) of the Environmental Protection Agency
(EPA).

Code national de prévention des incendies du Canada.

ASSURANCE DE LA QUALITE

Se conformer aux plus récentes exigences du MPI relativement aux travaux intérieurs de
remise a neuf des peintures, y compris celles visant le nettoyage et la préparation des
surfaces ainsi que l'application de primaire ou de peinture d'impression.

Les produits utilisés, soit primaires ou produits d'impression, peintures, enduits, vernis,
teintures, laques, produits de remplissage, diluants, solvants et autres, doivent figurer sur
la derniére version de la Liste des produits approuvés donnée dans le MPI Painting
Specification Manual, et tous les produits formant le systéme de peinture choisi doivent
provenir du méme fabricant.
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3 Les produits de peinture tels que 'huile de lin, la gomme-laque et 1'essence de

1.5

1.6

1.7

térébenthine doivent étre de trés grande qualité et, selon les besoins, étre compatibles
avec les autres produits de revétement utilisés. Ils doivent provenir d'un fabricant
approuvé cité dans le MPI Maintenance Repainting Manual.

Conserver les bordereaux d'achat, les factures et les autres documents permettant
d'établir, a la demande de I'Ingénieur, la conformité des travaux aux exigences MPI
spécifiées.

Produits acceptables : les surfaces examinées doivent, sous I'éclairage définitif prévu,
satisfaire aux exigences ci-apres :

A Murs : aucun défaut visible 8 moins de 1 000 mm, a un angle de 90° par rapport a
la surface examinée.

2 Plafonds : aucun défaut visible par un observateur au sol, a un angle de 45° par
rapport a la surface examinée.

3 La couleur et le brillant de la couche de finition doivent étre uniformes sur la
totalité de la surface examinée.

EXIGENCES DE PERFORMANCE ENVIRONNEMENTALE

Les produits de peinture utilisés doivent étre conformes aux exigences régissant
'obtention de la mention « Choix environnemental » E3 du MPI, accordée en fonction de
la teneur en composés organiques volatils (COV) déterminée selon la méthode n° 24 de la
Environmental Protection Agency (EPA).

Si la qualité de 1'air des locaux (présence d'odeur) pose un probléme, prescrire seulement
des produits figurant sur la liste MPI qui ont obtenu une mention E3.

CALENDRIER DES TRAVAUX

Soumettre le calendrier des diverses étapes des travaux de peinturage a I'approbation du
Représentant du Ministere. Le calendrier doit étre soumis au moins 48 heures avant le
début des travaux prévus.

Le calendrier approuvé pour les travaux de peinturage des locaux occupés doit étre
minutieusement respecté. Ce calendrier doit étre préalablement établi a la satisfaction du
Représentant du Ministere, et il doit prévoir un temps de séchage et de cure suffisant
avant la rentrée des occupants.

Obtenir 'autorisation écrite du Représentant du Ministere pour toute modification du
calendrier des travaux.

Etablir le calendrier des travaux de remise en peinture de maniere a ne pas subir
d'interruption attribuables a d'autres corps de métier, ou encore aux occupants et aux
personnes se trouvant a l'intérieur ou a proximité du batiment.

DOCUMENTS ET ECHANTILLONS A SOUMETTRE

Soumettre les fiches techniques requises et les instructions du fabricant concernant la
mise en oeuvre ou l'application de chaque produit de peinture et de chaque enduit
conformément a la section 01 33 00 - Documents et échantillons & soumettre.
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2 Soumettre des échantillons de toutes les couleurs offertes aux fins d'examen et de

sélection. Indiquer dans quelles couleurs les produits sont offerts lorsque la gamme de
couleurs est limitée.

3 Soumettre, pour les produits de peinture et les enduits utilisés, les fiches signalétiques
requises, lesquelles doivent étre conformes au Systéme d'information sur les matiéres
dangereuses utilisées au travail (SIMDUT).

4 Soumettre un dossier complet de tous les produits utilisés. Indiquer tous les produits dont
se compose chaque systéme, en précisant les renseignements ci-apres pour chacun d'eux :

N Le nom, le type et l'utilisation du produit (c.-a-d. les matériaux et I'endroit ou ils
sont appliqués).
Le numéro de produit du fabricant.

3 Les numéros de code des couleurs.

La mention accordée au produit selon la classification du programme Choix
environnemental du MPI.

.5 Les fiches signalétiques (FS) du fabricant de chaque produit.
1.8 CONTROLE DE LA QUALITE
A Soumettre les échantillons de 1'ouvrage requis au Représentant du Ministere.
2 Préparer les subjectiles, les pieces ou les €éléments intérieurs désignés comme échantillons

de I'ouvrage en vue de la remise a neuf de leur revétement de finition selon les exigences
de la présente section, y appliquer la peinture, le produit ou I'enduit prescrit selon les
couleurs, le degré de brillant ou de lustre, la texture et la qualité d'exécution spécifiés
dans le MPI Maintenance Repainting Manual, et les soumettre aux fins d'examen et
d'approbation.

3 Une fois acceptés, les échantillons de I'ouvrage constitueront la norme a respecter
concernant la qualité des produits et de la mise en oeuvre pour les travaux similaires de
remise en peinture.

1.9 LIVRAISON, MANUTENTION ET ENTREPOSAGE
A Livrer, entreposer et manutentionner les produits selon les instructions du fabricant.
2 Livrer et entreposer les produits dans les contenants d'origine, scellés et munis

d'étiquettes intactes.

3 Les étiquettes doivent indiquer clairement :
1 le nom et I'adresse du fabricant;
2 le type de peinture ou d'enduit;
3 la conformité aux normes ou aux exigences pertinentes;
4 le numéro de couleur, selon la liste des couleurs spécifiées.

4 Retirer du chantier les produits et les matériaux endommaggs, ouverts ou refusés.

.5 Observer les recommandations du fabricant concernant I'entreposage et la manutention.
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.6 Entreposer les produits et le matériel dans un endroit siir, sec et bien aéré, dont la

.10

1.10
A

2

température se situe entre 7 °C et 30 °C. Entreposer les produits et le matériel a 1'écart des
sources de chaleur, et conserver les produits thermosensibles a une température
supérieure a la température minimale recommandée par le fabricant.

Garder propres et en ordre, a la satisfaction du Consultant, les aires utilisées pour
l'entreposage, le nettoyage et la préparation. Une fois les travaux terminés, remettre ces
aires dans leur état de propreté initial, a la satisfaction de 1'Ingénieur.

Retirer de 'aire d'entreposage seulement les quantités de produits qui seront mises en
oeuvre le jour méme.

Satisfaire aux exigences du SIMDUT relativement a 1'utilisation, I'entreposage, la
manutention et 'élimination des mati¢res dangereuses.

Exigences relatives a la sécurité incendie :

N Fournir un extincteur portatif pour feux ABC de 9 kg et le placer a proximité de
l'aire d'entreposage.

2 Placer dans les contenants scellés, homologués ULC, les chiffons huileux, les
déchets, les contenants vides et les matieres susceptibles de combustion
spontanée, et retirer ces contenants du chantier chaque jour.

3 Manipuler, entreposer, utiliser et éliminer les produits et les matériaux
inflammables et combustibles conformément aux exigences du Code national de
prévention des incendies du Canada.

EXIGENCE DE MISE EN OEUVRE

Chauffage, ventilation et éclairage :

A Avant de commencer les travaux de peinturage, vérifier si une ventilation
adéquate et continue peut étre assurée d'une part et, d'autre part, si des
installations de chauffage appropriées permettent de porter les températures de
l'air ambiant et du subjectile a plus de 10 °C au moins 24 heures avant le début
des travaux et de maintenir ces températures pendant l'exécution de ces derniers
et apres leur achevement, jusqu'a ce que les surfaces aient suffisamment séché et
durci.

2 Ventiler les espaces clos. Au besoin, assurer une ventilation continue durant les 7
jours qui suivent l'achévement des travaux.

3 Coordonner ['utilisation du systéme de ventilation existant avec le Représentant
du Ministére et, au besoin, prendre les dispositions requises en vue de son
fonctionnement pendant et aprés l'exécution des travaux.

4 Fournir et installer temporairement les appareils de chauffage et de ventilation
nécessaires si les systémes permanents ne peuvent pas étre utilisés; si les
systémes permanents du batiment ne permettent pas de satisfaire aux exigences
minimales, fournir et installer les appareils supplémentaires requis pour respecter
ces dernieres. Il est interdit d'utiliser des appareils au gaz a cette fin.

5 Avant de commencer les travaux de peinturage, vérifier si le niveau d'éclairement
des surfaces a peinturer est au moins de 323 lux. Des appareils ou des systemes
d'éclairage adéquats doivent étre fournis par I'Entrepreneur général.

Température ambiante, humidité relative et teneur en humidité du subjectile :
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Dans les conditions énumérées ci-apres, les travaux de remise a neuf des

peintures ne doivent pas étre exécutés sans avoir été spécifiquement approuvés

au préalable par 'autorité contractuelle responsable du devis, par I'agence

d'inspection des travaux de peinturage et par le fabricant du produit appliqué :

A La température de l'air ambiant et celle du subjectile sont inférieures a
10°C.

2 La température du subjectile est supérieure a 32 °C, a moins que la

formule de la peinture a appliquer n'exige une température élevée
pendant la mise en oeuvre.
3 Le taux d'humidité relative a proximité des subjectiles a repeindre est
supérieur a 85 %.
A l'aide d'un humidimétre électronique correctement étalonné, effectuer les essais
visant & déterminer la teneur en humidité des subjectiles, sauf s'il s'agit de
planchers en béton déja revétus de peinture dont la teneur en humidité doit étre
évaluée par simple « contrdle du pouvoir couvrant sur surface de référence ».

Ne pas procéder aux travaux de remise a neuf des peintures si la teneur maximale
en humidité du subjectile est supérieure aux valeurs suivantes :

A 12% pour le béton et la magonnerie (briques et blocs de béton/d'argile);
2 15% pour le bois;
3 12% pour les plaques et les enduits de platre.

Effectuer des essais sur les surfaces en enduit/en béton et en magonnerie en vue
de déterminer leur alcalinité.

3 Etat des surfaces et conditions de mise en oeuvre :

A

Procéder aux travaux de peinturage seulement dans les zones ou I'air ambiant est
exempt de poussicres en suspension générées par des travaux de construction ou
encore de particules soufflées par le vent susceptibles d'altérer les surfaces finies.

Procéder aux travaux de peinturage uniquement sur les surfaces correctement
préparées et dont la teneur en humidité ne dépasse pas les valeurs limites
spécifiées dans la présente section.

Appliquer la peinture seulement lorsque la couche précédente est séche ou
suffisamment durcie, a moins d'autres indications préalablement approuvées par
le fabricant de la peinture ou de l'enduit mis en oecuvre.

Dans les batiments occupés, tous les travaux de peinturage doivent étre effectués
apres les heures de fermeture. Le calendrier des travaux doit étre approuvé par le
Représentant du Ministere et il doit prévoir un temps de séchage et de
durcissement suffisant avant le retour des occupants.

1.11 MATERIAUX SUPPLEMENTAIRES

A Soumettre un contenant de quatre litres de chaque type et de chaque couleur de produit de
finition. Identifier la couleur et le type de produit suivant la liste des couleurs et le
systeme spécifiés.

2 Livrer les matériaux supplémentaires et les entreposer a l'endroit indiqué par
'Entrepreneur.
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Partie 2 Produits
2.1 MATERIAUX
A Les produits de peinture figurant sur la derniere édition de la Liste des produits approuvés

MPI peuvent étre utilisés dans le cadre des présents travaux.

2 La ou les autorités compétentes 1'exigent, les produits de peinture et les enduits doivent
assurer aux subjectiles sur lesquels ils sont appliqués le degré de résistance au feu
spécifié.

3 Tous les produits composant les systémes de peinture d'extérieur utilisés pour les travaux

de remise a neuf doivent provenir du méme fabricant.

4 Seuls les produits homologués ayant obtenu la mention Choix environnemental E3
peuvent étre utilisés dans le cadre des présents travaux.

.5 Les produits de peinture et les enduits doivent étre fabriqués et transportés de maniére
que toutes les étapes du processus, y compris 1'élimination des déchets générés au cours
des travaux, soient conformes aux exigences des lois, des arrétés et des réglements
gouvernementaux pertinents, y compris, dans le cas des installations situées au Canada, a
la Loi sur les péches et a la Loi canadienne sur la protection de l'environnement (LCPE).

.6 Les produits de peinture et les enduits ne doivent pas contenir de formaldéhyde, de
solvants halogénés, de mercure, de plomb, de cadmium, de chrome hexavalent ni I'un ou
'autre de leurs composés.

2.2 COULEURS

A Couleurs, a assortir aux couleurs de peinture existantes. L’Entrepreneur est responsable
de I’agencement appropri¢ des couleurs et de la brillance.

2 Pour la remise a neuf de systémes de peinture a deux couches, la premiére couche devra
étre d'une teinte 1égerement plus péale que la couche de finition pour faciliter le repérage
visuel de chacune d'elles.

2.3 MELANGE ET MISE EN COULEUR

A La mise en couleur des produits doit étre effectuée avant la livraison de ces derniers sur le
chantier. Cette opération n’est pas permise.

2 M¢élanger les peintures en pate, en poudre ou a durcissement catalytique en respectant
minutieusement les instructions écrites du fabricant.

3 La quantité de diluant ajoutée a la peinture, le cas échéant, ne doit pas dépasser celle
recommandée par le fabricant. Le kéroséne ou tout autre solvant organique de méme type
ne doit pas étre utilisé pour diluer les peintures a 1'eau.

4 Avant et pendant son application, agiter soigneusement la peinture dans son contenant
pour défaire les matiéres agglutinées, pour assurer la dispersion compléte des pigments
déposés, et pour préserver ['uniformité de la couleur et du brillant de la peinture
appliquée.
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24 TYPE DE PEINTURE
A Type de peinture :
N Mures - latex.
2 Portes — latex.
3 Encadrements de porte — huille.
4 Electrique — huille.
2.5 DEGRE DE BRILLANT (LUSTRE)
A Par brillant de la peinture, on entend le degré de lustre de la peinture mise en oeuvre,
selon les degrés de brillant MPI courants présentés dans le tableau qui suit :
Degrés de brillant Unités a un angle de 60° Unités a un angle de 85°
G1 - fini mat de0as au plus 10
G2 - fini velours de0alo0 de 10 a 35
G3 - fini coquille d'oeuf de 10a25 de 10a 35
G4 - fini satiné de 20 a 35 au moins 35
G5 - fini semi-brillant de 35270
G6 - fini brillant de 70 a 85
G7 - fini trés brillant plus de 85
2 Les degrés de brillant des surfaces peintes remises a neuf devront s’assortir aux existants.

Partie 3 Exécution

3.1 GENERALITES

A Sauf indication contraire, préparer les surfaces intérieures et effectuer les travaux de
peinturage conformément aux exigences énoncées dans le MPI Maintenance Repainting
Manual.

2 Appliquer les produits de peinture conformément aux instructions écrites du fabricant.

3.2 CONDITIONS EXISTANTES

A Avant de commencer les travaux, examiner soigneusement les conditions relevées sur
place et les subjectiles intérieurs existants dont le revétement doit étre remis a neuf, et
signaler par écrit au Représentant du Ministére et a I'Entrepreneur général, le cas échéant,
I'état insatisfaisant, les dommages ou les défauts des subjectiles qui pourraient nuire a
I'exécution des travaux.

2 Effectuer des essais visant & controler le degré d'humidité des surfaces a repeindre a 'aide
d'un humidimétre électronique correctement étalonné; le degré d'humidité des planchers
de béton doit cependant étre évalué par un simple « contrdle du pouvoir couvrant sur
surface de référence ». Communiquer ensuite les résultats au Représentant du Ministere
et a I'Entrepreneur général. La teneur en humidité maximale ne peut dépasser les valeurs
limites spécifiées dans la présente section.

3 Les travaux de remise a neuf des peintures ne doivent pas étre entamés avant que 1'état

insatisfaisant ou les défauts relevés aient été corrigés, et que les subjectiles soient jugés
acceptables par le Représentant du Ministere. Le début des travaux ne doit en aucun cas
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étre assimilé a I'acceptation des subjectiles, qui doivent étre conformes aux prescriptions
de la présente section.

4 Le degré de détérioration de la surface doit étre évalué selon les critéres et a 'aide des
¢éléments d'identification MPI définis dans le MPI Maintenance Repainting Manual. Voici
les degrés de détérioration retenus et leur description respective :

Degré de Description

détérioration

DSD-0 Subjectile sain, y compris les défauts visuels (aspects) qui ne modifient pas les
propriétés protectrices du film.

DSD-1 Subjectile 1égérement détérioré laissant voir une décoloration, une diminution du
brillant, une faible contamination de la surface, de petites piqures, des égratignures, etc.

DSD-2 Subjectile modérément détérioré laissant voir de petites sections dénudées, un écaillage,
de petites fissures, des salissures, etc.

DSD-3 Subjectile lourdement détérioré laissant voir des sections dénudées, un écaillage, des

fissures, des fentes, des égratignures, des éraflures, des traces d'abrasion, de petites
perforations et des entailles.

DSD-4 Subjectile ou support carrément endommagé, dont la réparation ou le remplacement
doit étre effectué par d'autres.

33 PROTECTION

A Protéger les surfaces intérieures du batiment ainsi que les appareils et le mobilier voisins
qui ne doivent pas étre peints contre les mouchetures, les marques et autres dommages a
l'aide de couvertures ou d'éléments-caches non salissants. Si les surfaces en question sont
endommagées, les nettoyer et les remettre en état selon les instructions du Représentant
du Ministere.

2 Protéger les articles fixés en permanence, les étiquettes d'homologation de résistance au
feu des portes et des batis par exemple.

3 Protéger le matériel et les composants revétus en usine d'un produit de finition.

4 Assurer la protection du public en général et des occupants du batiment se trouvant a
l'intérieur ou a proximité du batiment.

.5 Avant le début des travaux de peinturage, I'Entrepreneur général doit enlever les
plaques-couvercles du matériel électrique, les appareils d'éclairage, les éléments visibles
de la quincaillerie de porte, les accessoires de salles de bains ainsi que tous les autres
accessoires, fixations et matériels posés en applique. L'Entrepreneur général doit ranger
ces articles correctement dans un endroit sir et les réinstaller, une fois les travaux de
remise a neuf achevés.

.6 Au besoin, couvrir ou déplacer les éléments du mobilier et le matériel transportable afin
de faciliter les travaux de remise en peinture. Remettre ces éléments et ce matériel en
place au fur et a mesure de I'avancement des travaux.

i Au fur et a mesure de I'avancement des travaux, placer des affiches « PEINTURE
FRAICHE » dans les zones occupées, a la satisfaction de I'Ingénieur.
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NETTOYAGE ET PREPARATION

Nettoyer et préparer les surfaces intérieures conformément aux exigences énoncées dans
le MPI Maintenance Repainting Manual. Se reporter a ce document au sujet des
exigences particuliéres qui s'ajouteront aux instructions ci-apres :

A Enlever la poussicre, la saleté et les matiéres étrangeres en passant 'aspirateur et
en essuyant les surfaces avec des chiffons propres et secs ou en les balayant avec
un jet d'air comprimé.

2 Laver les surfaces avec un détergent biodégradable, additionné d'un agent de
blanchiment dans certains cas, et de I'eau chaude propre, au moyen d'une brosse a
poils durs pour débarrasser les surfaces de la saleté, de I'huile et des autres
contaminants.

3 Apres avoir bien brossé les surfaces, les rincer a I'eau propre jusqu'a ce qu'il ne
reste plus de matieres étrangeres.

4 Laisser les surfaces s'égoutter complétement et sécher en profondeur. Prévoir un
temps de séchage suffisant et vérifier le taux d'humidité des subjectiles a l'aide
d'un humidimétre électronique avant de commencer les travaux.

.5 Utiliser des produits de nettoyage a 1'eau plutdt que des solvants organiques pour
préparer les surfaces déja revétues en vue de l'application d'une couche de
peinture a l'eau.

.6 Une fois séches, de nombreuses peintures a I'eau ne peuvent étre enlevées avec
de I'eau. Il faut néanmoins réduire au maximum l'utilisation de kéroséne ou
d'autres solvants organiques du méme type pour l'enlévement de ces peintures.

Nettoyer les subjectiles métalliques dont la peinture doit étre remise a neuf en les
débarrassant des traces de rouille, de la saleté, de I'huile, de la graisse et des autres
matiéres étrangéres conformément aux exigences du MPL. Eliminer ces matiéres
nuisibles, puis nettoyer les angles et les creux des surfaces a I'aide de brosses propres,
d'un jet d'air comprimé sec ou d'un brossage suivi d'un nettoyage avec un aspirateur.

Avant l'application de la couche primaire ou d'impression et entre les couches
subséquentes, empécher que les surfaces nettoyées ne soient contaminées par des sels,
des acides, des alcalis, des produits chimiques corrosifs, de la graisse, de I'huile et des
solvants. Effectuer les retouches et appliquer le produit d'impression, la peinture ou tout
autre produit de traitement préalable le plus tot possible apres le nettoyage, avant que la
surface ne se détériore.

Ne pas appliquer de peinture avant I'acceptation des surfaces préparées par le
Représentant du Ministere.

Poncer et dépoussiérer les surfaces entre chaque couche, au besoin, pour assurer une
bonne adhérence de la couche suivante et pour éliminer tout nouveau défaut visible a
moins de 1 000 mm.

APPLICATION

Repeindre la surface entiere du mur qui aura été affectée par la nouvelle construction et
ce, du plancher jusqu’au plafond. Prolonger les travaux de peinture jusqu’a la prochaine
limite naturelle, comme dans le cas d’un coin de mur, d’une ouverture de porte et ainsi de
suite.



Section 09 91 26 Projet n°
PEINTURAGE D'INTERIEUR - TRAVAUX DE REMISE A NEUF R054088.002

Page 10 de 12

3.6

2

.10

Choisir le mode d'application de la peinture qui convient le mieux a 1'état du subjectile
revétu a remettre a neuf, en utilisant une brosse ou un rouleau. A moins d'indications
contraires, appliquer le produit selon les instructions du fabricant. La méthode
d'application choisie doit étre approuvée par le Représentant du Ministére avant le début
des travaux.

Application a la brosse et au rouleau :

A Appliquer une couche uniforme de peinture avec une brosse et/ou un rouleau de
type approprié.
Faire pénétrer la peinture dans les fissures, les fentes et les coins des éléments.
3 Appliquer la peinture avec un pistolet, un tampon ou une peau de mouton sur les
surfaces et dans les coins inaccessibles a la brosse. Utiliser un pinceau ou une
brosse, un tampon ou une peau de mouton lorsqu'il est impossible de peindre
certaines surfaces ou certains coins avec un rouleau.

4 Enlever les festons et les coulures a 1'aide d'une brosse et/ou d'un rouleau, et
repasser sur les marques ainsi laissées. Les surfaces peintes au rouleau doivent
étre exemptes de marques de rouleau et de surplus de peinture, & moins d'étre
approuvées par le Représentant du Ministere.

.5 Enlever les festons, les coulures et les marques de pinceau des surfaces finies et
reprendre ces surfaces.

Utiliser un tampon ou une peau de mouton, ou encore procéder par trempage seulement
s'il n'y a pas d'autres moyens de peindre des surfaces difficiles d'acces et, ce, sous réserve
d'une autorisation expresse du Représentant du Ministére.

Appliquer les couches de peinture en continu, et laisser les surfaces sécher et durcir
adéquatement entre chaque couche, en attendant le temps minimum recommandé par le
fabricant. L'épaisseur minimale de feuil sec de chaque couche appliquée ne doit pas étre
inférieure a celle recommandée par le fabricant. Reprendre les surfaces dénudées ou
recouvertes d'un film trop mince avant d'appliquer la couche suivante.

Poncer et dépoussiérer les surfaces entre chaque couche afin d'éliminer les défauts
apparents.

Repeindre les surfaces qui se trouvent au-dessus et au-dessous des lignes de vision
conformément aux prescriptions applicables aux surfaces voisines, y compris les endroits
tels que l'intérieur des armoires ou des garde-robes et les rives en saillie.

Repeindre toutes les surfaces des portes qui doivent étre remises a neuf, y compris les
chants supérieur, inférieur et latéraux.

Repeindre l'intérieur des armoires et des garde-robes selon les indications fournies pour
les surfaces apparentes.

A moins d'indications contraires, repeindre les alcoves et les rangements de maniére
qu'ils s'harmonisent au mobilier existant.

MATERIELS ELECTRIQUE ET MECANIQUE

Sauf indication contraire, les travaux de remise a neuf des peintures doivent aussi viser

les composants intérieurs apparents des matériels électrique et mécanique ayant déja été
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revétus (les tableaux, les conduits électriques, la tuyauterie, les conduits d'air, les
supports et les suspensions).

Sauf indication contraire dans le calendrier des travaux ou ailleurs, retoucher les marques
et les égratignures relevées sur les composants des matériels électrique et mécanique a
remettre a neuf, puis y appliquer une couche de peinture de facon que la couleur et le
lustre de ces surfaces s'harmonisent a celles des surfaces contigués.

Ne pas peinturer les plaques signalétiques ni les fiches de renseignements.

Ne pas peindre les conduits €lectriques, la tuyauterie, les conduits d'air, les supports, les
suspensions et autres composants apparents des matériels électrique et mécanique dont le
fini original n'a pas été revétu.

Ne pas peinturer les tétes des extincteurs automatiques.

Ne pas peinturer les transformateurs et le matériel intérieur des sous-stations de
distribution électrique.

CONTROLE DE LA QUALITE SUR PLACE

Informer le Représentant du Ministere lorsqu'une surface et son revétement appliqué sur
le chantier sont préts a étre inspectés. Faire approuver chaque couche avant l'application
de la suivante.

Coopérer avec le Représentant du Ministére et leurs donner acces a toutes les zones des
travaux.

NETTOYAGE

Nettoyer les éclaboussures, les projections et les déversements de peinture au fur et a
mesure que progressent les travaux, en utilisant un matériel et une méthode qui ne
détériorent pas les subjectiles remis a neuf.

Prendre soin de débarrasser rapidement la zone de travail des matériaux de surplus et des
débris, ainsi que des outils, du matériel et de 1'équipement qui ne sont plus nécessaires.

Evacuer chaque jour du chantier les déchets combustibles et les contenants de peinture
vides, et les éliminer de fagon sécuritaire conformément aux exigences des autorités
compétentes.

Nettoyer le matériel et 'équipement utilisés. Eliminer ensuite I'eau de lavage ayant servi
au nettoyage dans le cas des produits a I'eau, les solvants employés pour le nettoyage
dans le cas des produits a I'huile de méme que le matériel et les matériaux de nettoyage et
de protection (chiffons, toiles de protection, rubans-cache et autres), les produits de
peinture, les diluants, les décapants et autres détachants, conformément aux exigences des
autorités compétentes en maticre de sécurité et aux instructions énoncées dans la présente
section.

Le matériel et I'équipement de peinture doivent étre nettoyés dans des récipients étanches
permettant la déposition et, ultérieurement, la collecte des matiéres particulaires. Les
résidus recueillis a la fin des travaux de nettoyage doivent étre recyclés ou éliminés selon
une méthode jugée acceptable par les autorités compétentes.
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.6 Les produits de peinture et les enduits non utilisés au cours des travaux de remise a neuf
des peintures doivent étre recyclés selon les indications de la présente section.

3.9 REMISE EN ETAT DES LIEUX.

A Nettoyer et réinstaller tous les articles de quincaillerie enlevés pour faciliter les travaux
de peinturage.

2 Enlever les protections et les panneaux avertisseurs dés que possible apres I'achévement
des travaux.

3 Enlever les éclaboussures sur les surfaces apparentes remises a neuf. Enlever les bavures
et les mouchetures au fur et a mesure que les travaux progressent, a I'aide d'un solvant
compatible.

4 Protéger les surfaces fraichement repeintes contre les coulures et la poussicre, a la

satisfaction du Représentant du Ministere, et éviter d'érafler les revétements neufs.
5 Remettre les locaux ayant servi a l'entreposage, au mélange et a la manutention des

peintures ainsi qu'au nettoyage des outils et de I'équipement utilisés dans leur état de
propreté initial, a la satisfaction du Représentant du Ministere.

FIN DE LA SECTION



